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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/223 AL COMISIEI
din 17 februarie 2016

de stabilire a unei proceduri pentru evaluarea anumitor cereri de acordare a tratamentului de

societate care functioneazi in conditiile unei economii de piati si a tratamentului individual

depuse de citre producitori-exportatori din China si din Vietnam si de punere in aplicare a
hotirarii Curtii de Justitie in cauzele conexate C-659/13 si C-34/14

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (denumit in continuare ,TFUE”), in special articolul 266,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva
importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tirilor care nu sunt membre ale Comunitdtii Europene (!)

(denumit in continuare ,regulamentul de bazi”), in special articolul 14,

intrucat:

A. PROCEDURA

(1)  La 23 martie 2006, Comisia a adoptat Regulamentul (CE) nr. 553/2006 al Comisiei de instituire a unor masuri
antidumping provizorii la importurile de anumite tipuri de incéltdminte cu fete din piele (denumite in continuare
Jncdltdiminte”) originare din Republica Populard Chinezd (denumiti in continuare ,RPC”) si Vietnam
(;regulamentul provizoriu”) (%).

(2)  Prin Regulamentul (CE) nr. 1472/2006 al Consiliului (}), Consiliul a instituit taxe antidumping definitive cuprinse
intre 9,7 % si 16,5 % la importurile de anumite tipuri de incaltiminte cu fete din piele originare din Vietnam si
din RPC timp de doi ani [denumit in continuare ,Regulamentul (CE) nr. 1472/2006 al Consiliului” sau
,regulamentul in litigiu”].

(3)  Prin Regulamentul (CE) nr. 388/2008 (*), Consiliul a extins mdsurile antidumping definitive asupra importurilor
de anumite tipuri de incdltiminte cu fete din piele originare din RPC la importurile expediate din Regiunea
Administrativd Speciald (,RAS”) Macao, indiferent daci au fost declarate sau nu ca originare din RAS Macao.

(4)  Ca urmare a unei reexamindri in perspectiva expirdrii masurilor deschisd la 3 octombrie 2008 (*), Consiliul a
extins mdsurile antidumping pentru o perioadd de 15 luni prin Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 1294/2009 (%), si anume pand la 31 martie 2011, datd la care masurile au expirat [,Regulamentul de punere
in aplicare (UE) nr. 1294/20097].

(5)  Brosmann Footwear (HK) Ltd, Seasonable Footwear (Zhongshan) Ltd, Lung Pao Footwear (Guangzhou) Ltd si
Risen Footwear (HK) Co Ltd, precum si Zhejiang Aokang Shoes Co. Ltd (denumiti in continuare ,solicitantii”) au
contestat regulamentul in litigiu la Tribunalul de Primid Instantd (in prezent: Tribunalul). Prin hotirarea din
4 martie 2010 in cauza T-401/06 Brosmann Footwear (HK) si altii/Consiliul, Rep., 2010, p. II-671 si hotararea
din 4 martie 2010 in cauzele conexate T-407/06 si T-408/06 Zhejiang Aokang Shoes si Wenzhou Taima Shoes|
Consiliul, Rep., 2010, p. 1I-747 (denumite in continuare ,hotdrarile Tribunalului’), Tribunalul a respins contes-
tatiile respective.

(") Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui
dumping din partea tarilor care nu sunt membre ale Comunitatii Europene (JO L 343, 22.12.2009, p. 51).

() JOL9S, 6.4.2006, p. 3.

(®) Regulamentul (CE) nr. 14722006 al Consiliului din 5 octombrie 2006 de instituire a unei taxe antidumping definitive §i de percepere
definitivi a taxei provizorii instituite asupra importurilor de anumite tipuri de inciltdminte cu fete din piele originare din Republica
Populard Chinezd si din Vietnam (JO L 275, 6.10.2006, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 388/2008 al Consiliului din 29 aprilie 2008 de extindere a mdsurilor antidumping definitive impuse prin
Regulamentul (CE) nr. 14722006 privind importurile anumitor tipuri de inciltdiminte cu fete din piele originare din Republica Populard
Chinezi la importurile aceluiasi tip de produs expediat din RAS Macao, indiferent daci a fost sau nu declarat ca originar din RAS Macao
(JOL117,1.5.2008, p. 1).

() JOC251,3.10.2008, p. 21.

(°) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1294/2009 al Consiliului din 22 decembrie 2009 de instituire a unei taxe antidumping
definitive la importurile de anumite tipuri de incilgdminte cu fete din piele originare din Vietnam si din Republica Populard Chineza,
astfel cum a fost extinsi la importurile de anumite tipuri de incltdminte cu fete din piele expediate din RAS Macao, indiferent dacd sunt
declarate ca originare din RAS Macao sau nu, in urma unei reexamindri in perspectiva expirdrii masurilor, in temeiul articolului 11
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 38496 (JOL 352, 30.12.2009, p. 1).
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(6)  Solicitantii au introdus recurs impotriva hotdrarilor respective. Prin hotdrarile sale din 2 februarie 2012 in cauza
C-249/10 P Brosmann et al. si din 15 noiembrie 2012 in cauza C-247[/10P Zhejiang Aokang Shoes Co. Ltd,
Curtea de Justitie a casat hotirarile Tribunalului. Aceasta a considerat cd Tribunalul a sdvarsit o eroare de drept in
mdsura in care acesta a considerat cd Comisia nu era obligatd sd examineze cererile de acordare a tratamentului
de societate care functioneazd in conditiile unei economii de piatd (denumit in continuare ,TEP"), depuse in
temeiul articolului 2 alineatul (7) literele (b) si (c) din regulamentul de bazd de comercianti neinclusi in esantion
(punctul 36 din hotirirea pronuntatd in cauza C-249/10 P si punctele 29 si 32 din hotdrirea pronuntati in
cauza C-247/10 P).

(7) in continuare, Curtea de Justitie s-a pronuntat ea insdsi asupra litigiului. Aceasta a statuat: ,[...] Comisia ar fi
trebuit si examineze cererile documentate pe care recurentele i le prezentaserd in temeiul articolului 2
alineatul (7) literele (b) si (c) din regulamentul de bazd pentru a beneficia de SEP in cadrul procedurii
antidumping previzute de regulamentul in litigiu. Ulterior, trebuie si se constate ci nu se exclude ci o astfel de
examinare ar fi condus la impunerea, in privinta acestora, a unei taxe antidumping definitive diferite de taxa de
16,5 % care le este aplicabild in temeiul articolului 1 alineatul (3) din regulamentul in litigiu. Astfel, din aceeasi
dispozitie reiese cd in privinta singurului operator chinez inclus in esantion care a obtinut SEP a fost impusd o
taxd antidumping definitivd de 9,7 %. Or, astfel cum reiese din cuprinsul punctului 38 din prezenta hotarare,
dacd Comisia ar fi constatat cd conditiile unei economii de piatd prevalau de asemenea in privinta recurentelor,
acestea din urmd, atunci cind calcularea unei marje de dumping individuale nu era posibild, ar fi trebuit de
asemenea s beneficieze de acest din urma procent” (punctul 42 din hotdrarea in cauza C-249/10 P si punctul 36
din hotdrarea in cauza C-247/10 P).

(8)  In consecintd, Curtea a anulat regulamentul in litigiu in ceea ce priveste solicitantii in cauza.

(9)  In octombrie 2013, Comisia, prin intermediul unui aviz publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene ('), a
anuntat ci a decis sd reia procedura antidumping din punctul in care a aparut ilegalitatea si si examineze dacd in
perioada cuprinsd intre 1 aprilie 2004 §i 31 martie 2005 au prevalat conditiile economiei de piatd pentru
solicitanti i a invitat partile interesate s se facd cunoscute.

(10) In martie 2014, Consiliul a respins, prin Decizia de punere in aplicare 2014/149/UE a Consiliului (), o
propunere a Comisiei de a adopta un regulament de punere in aplicare al Consiliului de reinstituire a unei taxe
antidumping definitive si de percepere definitivd a taxei provizorii instituite cu privire la anumite tipuri de
incdltdminte cu fete din piele originare din Republica Populard Chinezd si produse de Brosmann Footwear (HK)
Ltd, Seasonable Footwear (Zhongshan) Ltd, Lung Pao Footwear (Guangzhou) Ltd, Risen Footwear (HK) Co. Ltd si
Zhejiang Aokang Shoes Co. Ltd si a incheiat procedurile cu privire la acesti producitori. Consiliul a fost de parere
cd importatorii care au cumpdrat inciltdiminte de la producitorii-exportatori respectivi, cdrora le fuseserd
rambursate taxele vamale corespunzitoare de cdtre autorititile nationale competente in baza articolului 236 din
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 din 12 octombrie 1992 de instituire a Codului Vamal Comunitar (*) (denumit in
continuare ,Codul vamal comunitar”), au dobandit incredere legitimi in temeiul articolului 1 alineatul (4) din
regulamentul in litigiu, care instituise aplicabilitatea in cazul colectdrii taxelor a dispozitiilor din Codul vamal
comunitar, in special din articolul 221 din acesta, fapt care ar fi pus sub semnul intrebdrii in cazul adoptarii
propunerii Comisiei.

(11) Doi importatori ai produsului in cauzd, C&] Clark International Ltd. si Puma SE, au contestat mdsurile
antidumping instituite la importurile de anumite tipuri de inciltdminte din China §i din Vietnam, invocind
jurisprudenta mentionatd in considerentele 5-7 in fata instantelor lor nationale, care au transmis cauzele Curtii de
Justitie pentru pronuntarea unei hotirari preliminare.

(12)  In cauzele conexate C-659/13 C&] Clark International Limited si C-34/14 Puma SE, Curtea de Justitie a declarat
nule Regulamentul (CE) nr. 1472/2006 si Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 12942009 ale Consiliului,
intrucat Comisia Europeand nu a examinat cererile de acordare a TEP si a tratamentului individual (,TT") depuse
de citre producitorii-exportatori din RPC si din Vietnam care nu au fost inclusi in esantion, contrar cerintelor
previzute la articolul 2 alineatul (7) litera (b) si la articolul 9 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 384/96 al
Consiliului din 22 decembrie 1995 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din
partea tirilor care nu sunt membre ale Comunitdtii Europene (denumite in continuare ,hotdrarile”).

(') JOC295,11.10.2013, p. 6.

(*) Decizia de punere in aplicare 2014/149/UE a Consiliului din 18 martie 2014 de respingere a propunerii de Regulament de punere in
aplicare de reinstituire a unei taxe antidumping definitive si de percepere definitivi a taxei provizorii instituite asupra importurilor de
anumite tipuri de incaltdminte cu fete din piele originare din Republica Populard Chinezi si produse de Brosmann Footwear (HK) Ltd,
Seasonable Footwear (Zhongshan) Ltd, Lung Pao Footwear (Guangzhou) Ltd, Risen Footwear (HK) Co. Ltd si Zhejiang Aokang Shoes Co.
Ltd JOL 82,20.3.2014, p. 27).

() JOL302,19.10.1992,p. 1.
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(13)

(14)

(15)

(17)

(18)

(20)

(21)

Articolul 266 din TFUE prevede cd institutiile Uniunii trebuie si ia masurile impuse de executarea hotirarilor
Curtii. In caz de anulare a unui act adoptat de institutiile Uniunii in cadrul unei proceduri administrative, cum ar
fi procedura antidumping, executarea hotdrarii Curtii constd in inlocuirea actului anulat cu un nou act, in care
este eliminati ilegalitatea identificatd de citre Curte (,hotirarea pronuntatd in cauza Asteris”) (!).

In conformitate cu jurisprudenta Curtii, procedura de inlocuire a actului anulat poate fi reluati chiar din punctul
in care a intervenit ilegalitatea (*). Aceasta implicd, in special, faptul ci, intr-o situatie in care este anulat un act
care incheie o procedurd administrativd, anularea respectivd nu afecteazd in mod necesar actele pregititoare, cum
ar fi initierea procedurii antidumping. Intr-o situatie in care este anulat un regulament de instituire de masuri
antidumping definitive, aceasta inseamnd cd, in urma anuldrii, procedura antidumping este incd deschisd, intrucit
actul de incheiere a procedurii antidumping a disparut din ordinea juridicd a Uniunii (), cu exceptia cazului in
care ilegalitatea a avut loc in etapa de deschidere.

In afard de faptul cd institutiile Uniunii nu au examinat cererile de acordare a TEP si TI depuse de producitorii-
exportatori din RPC si din Vietnam care nu au fost inclusi in esantion, toate celelalte constatiri mentionate in
Regulamentul (CE) nr. 14722006 si in Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1294/2009 rdman valabile.

In acest caz, ilegalitatea a avut loc dupd deschidere. Prin urmare, Comisia a decis si reia aceastd procedurd
antidumping, care era incd deschisd, de la punctul in care a intervenit ilegalitatea si si examineze dacd, pentru
producitorii-exportatori in cauzd, au prevalat conditiile economiei de piatd pentru perioada cuprinsd
intre 1 aprilie 2004 si 31 martie 2005.

Pentru importurile efectuate de C&J Clark International Ltd si de Puma SE, Comisia va evalua toate cererile de
acordare a TEP si TI depuse.

Este oportun sd se transmitd instructiuni autoritdtilor vamale nationale, pe baza articolului 14 din regulamentul
de bazd, sd nu ramburseze intre timp aceste taxe. Comisia va efectua evaluarea respectivd in termen de opt luni
de la data pronuntarii hotararii.

Pentru importurile efectuate de alti importatori care nu au avut calitatea procesuald necesard pentru a formula o
actiune in anulare si care, in consecintd, pot invoca hotdrarea in cererile lor de rambursare a taxelor antidumping
in temeiul articolului 236 din Codul vamal comunitar, Comisia, in scopul utilizdrii eficiente a resurselor, va
evalua numai cererile de acordare a TEP si TI depuse de producitorii-exportatori care fac obiectul cererilor de
rambursare care au fost depuse la autorititile vamale nationale in timp util si intr-o formd corespunzitoare.
Comisia observi cd, in conformitate cu articolul 236 alineatul (2) din Codul vamal comunitar, taxele de import
sau de export se ramburseazd sau se remit la depunerea unei cereri citre biroul vamal in cauzd intr-un termen de
trei ani de la data la care valoarea taxelor respective a fost comunicatd debitorului. De asemenea, Comisia
remarcd faptul cd anularea unui regulament de instituire a unor taxe antidumping nu constituie un caz fortuit in
sensul dispozitiei respective, care sd permitd prelungirea termenului de trei ani in care un importator poate
solicita rambursarea taxelor de import achitate in temeiul regulamentului respectiv.

B. PUNEREA IN APLICARE A HOTARARILOR CURTII DE JUSTITIE iN CAUZELE CONEXATE C-659/13 SI C-34/14

In cazul in care un act al institutiilor a fost anulat printr-o hotdrare preliminard a Curtii de Justitie, o astfel de
hotirare are efecte erga omnes (%), adicd nu se limiteazd la reclamant in fata instantei nationale, care transferd apoi
cazul Curtii de Justitie. Intr-o astfel de situatie, Comisia este astfel obligatd si puni in aplicare hotararea in ceea ce
priveste toate partile afectate de ilegalitatea care a determinat anularea masurii.

Comisia are posibilitatea de a remedia aspectele regulamentului in litigiu care au dus la anularea acestuia, ldsind
in acelasi timp neschimbate partile evaludrii care nu sunt afectate de hotarare (°).

(') Cauzele conexate 97,193, 99 si 215/86 Asteris AE si altii si Republica Elend/Comisia, Rec., 1988, p. 2181, punctele 27 si 28.
(}) Cauza C-415/96 Spania/Comisia, Rec., 1998, p.[-6993, punctul 31; cauza C-458/98 P Industrie des Poudres Sphériques/Consiliul, Rec.,

2000, p. 1-8147, punctele 80-85; cauza T-301/01 Alitalia/Comisia, Rep., 2008, p. II-1753, punctele 99 si 142; cauzele conexate
T-267/08 si T-279/08 Région Nord-Pas de Calais/Comisia, Rep., 2011, p. 1I-0000, punctul 83.

(}) Cauza C-415/96 Spania/Comisia, Rec., 1998, p.[-6993, punctul 31; cauza C-458/98 P Industrie des Poudres Sphériques/Consiliul, Rec.,
2000, p.1-8147, punctele 80-85.

(*) Cauza 66/80 International Chemical Corporation [1981] 1191, punctul 18.
(’) Cauza C-458/98 P Industrie des Poudres Sphériques/Consiliul, Rec., 2000, p.1-8147, punctele 80-85.
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(22) Pentru a se asigura o utilizare eficientd a resurselor, Comisia se abtine de la anchetarea tuturor cererilor de
acordare a TEP si TI depuse de producdtorii-exportatori chinezi si vietnamezi care nu au fost inclusi in esantion
in timpul anchetei care a condus la adoptarea regulamentului in litigiu. In schimb, Comisia considerd oportun si
oblige autorititile vamale nationale, care trebuie si decidd cu privire la o cerere de rambursare a taxelor
antidumping pe baza articolului 236 din Codul vamal comunitar (), s transmitd Comisiei cererea de rambursare
si sd astepte evaluarea Comisiei privind cererea de acordare a TEP si TI si, dacd este cazul, reinstituirea taxei
antidumping la nivelul adecvat, inainte de a trece la rambursare. Temeiul juridic pentru o astfel de obligatie il
constituie articolul 14 din regulamentul de bazd, care prevede cd regulamentul de instituire a taxelor trebuie si
precizeze modalititile detaliate ale colectdrii taxelor de citre statele membre.

(23) Comisia va verifica ulterior dacd respectivul producitor-exportator ale cdrui exporturi au facut obiectul cererii de
rambursare a solicitat intr-adevir evaluarea cererii de acordare a TEP sau TI si, in caz afirmativ, daci ar trebui s3 i
se acorde sau nu TEP sau TL

(24) Comisia va adopta regulamente de instituire a mecanismului de evaluare si, dacd este cazul, de reinstituire a taxei
aplicabile. Respectivele taxe nou stabilite vor produce efecte incepand cu data la care a intrat in vigoare
regulamentul anulat.

(25)  Prin urmare, autoritdtile vamale nationale sunt obligate sd astepte rezultatul acestei anchete inainte de a lua o
decizie cu privire la orice cerere de rambursare.

(26) Comisia se va stradui si respecte termenul prevdzut in regulamentul de bazi pentru evaluarea acordarii TEP si TI,
respectiv opt luni de la primirea informatiilor de la autoritdtile vamale nationale, astfel incit si se evite orice
intarziere nejustificatd.

C. CONCLUZI

(27)  Analiza cererilor de acordare a TEP si TI depuse de producitorii-exportatori care au efectuat vanzdri citre Puma
SE si C&J Clark International Ltd ar trebui si fie realizatd in termen de opt luni de la data pronuntarii hotdrarii.

(28) In ceea ce priveste taxa antidumping instituitd cu privire la alti producitori-exportatori chinezi si vietnamezi (altii
decat cei care fac obiectul Deciziei de punere in aplicare 2014/149/UE a Consiliului §i cei mentionati in prima
tezd din prezentul articol), autoritdtile vamale nationale la care au fost depuse cererile de rambursare sau de
remitere a taxelor antidumping plitite la exporturile acestor alti producitori-exportatori ar trebui si contacteze
Comisia, astfel incat aceasta si poatd evalua cererile de acordare a TEP si TI si, dupd caz, si poati reinstitui taxele
antidumping.

D. COMITETUL

(29) Regulamentul este in conformitate cu avizul comitetului infiintat prin articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 1225/2009,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Autoritdtile vamale nationale care au primit o cerere de rambursare, depusd in temeiul articolului 236 din Codul
vamal comunitar, a taxelor antidumping instituite prin Regulamentul (CE) nr. 1472/2006 sau prin Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 1294/2009 si colectate de autoritdtile vamale nationale, care se bazeazd pe faptul cd un
producdtor-exportator neinclus in esantion a solicitat acordarea TEP sau TI, transmit Comisiei aceastd cerere, impreund
cu eventualele documente justificative.

(2)  In termen de opt luni de la data primirii cererii si a eventualelor documente justificative, Comisia verificd dacd
producitorul-exportator a depus, cu adevirat, o cerere de acordare a TEP si a TL In caz afirmativ, Comisia evalueazi
cererea respectiva si reinstituie taxa corespunzitoare prin intermediul unui regulament de punere in aplicare al Comisiei,
in urma comunicdrii in conformitate cu articolul 20 din regulamentul de bazi.

(3)  Autoritdtile vamale nationale asteaptd publicarea regulamentului de punere in aplicare relevant al Comisiei de
reinstituire a taxelor inainte de a lua o decizie privind cererea de rambursare sau de remitere a taxelor antidumping.

(") Sau, incepand din 1 mai 2016, pe baza dispozitiilor relevante din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii (JO L 269, 10.10.2013, p. 1).
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Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 februarie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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